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/N WARNING:
CHOKING HAZARD

Small parts. Not for children under 3 years.

”"Ne concerne que les USA®

Wichtige Unterlagen, bitte sorgféltig aufbewahren!
Important: Please keep these instructions for future reference!
Documents importants, a conserver soigneusement!
iPor favor, guarde estas instrucciones para el futuro!
Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvuldig!

bildungen kénnen vom Original abweichen.
uct may differ from image shown.
illustrations peuvent difféerer de I'original.
traciones pueden diferir del original.
en kunnen verschillen van het
werkelijke artikel.

UK-Importer:
Playmobil UK Ltd.
Regency House

1 Miles Gray Road
Basildon

Essex

S$S14 3RW

UK UK
CA

erviceadressen finden Sie in allen
\YMOBIL-Prospekten

ses of Customer Service Depart-
hown in all PLAYMOBIL

Kataval

In alle PLAYMOBIL catalogi vindt u
het adres van onze klantendienst.

Las Direcciones de los Departamentos
de Servicio al Consumidor se encuentran
en todos los catdlogos PLAYMOBIL

H 6ievBuvon r%)LE\pa(psiou E€ummpémong

YMOBIL Bpioketat oe

6\oug Toug katohdyoug PLAYMOBIL.
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@ ACHTUNG! Nur

mitgelieferte PLAYMOBIL Geschosse verwenden.
Nicht auf Augen oder Gesicht zielen.

D) (D (E) WARNING! Only

use the PLAYMOBIL projectiles supplied. Do not
aim at eyes or face.

(Lw) (CH) ATTENTION!

Seulement utiliser les projectiles PLAYMOBIL
fournis. Ne pas viser les yeux ou le visage
(Es) (MX) jADVERTENCIA! Utiliza tnicamente

los proyectiles PLAYMOBIL suministrados. No
apuntar a los ojos ni a la cara.

QD WAARSCHUWING! Uitsluitend

meegeleverde PLAYMOBIL delen gebruiken. Niet
op ogen of gezicht richten.

(O™ (CH) AVVERTENZA! Usare soltanto i

proiettili PLAYMOBIL in dotazione. Non mirare
agli occhi o al viso.

ATENGAO! Usar apenas os projécteis
PLAYMOBIL juntamente fornecidos. Nao apontar
para os olhos ou face.

ADVARSEL! Anvend kun de medfglgende
PLAYMOBIL projektiler. Sigt ikke mod gjne eller
ansigt.

ADVARSEL! Benytt kun PLAYMOBIL

prosjektil som leveres med. Sikt ikke pa ansikt
eller gyne.

(SE) (FID VARNING! Anvénd endast

medlevererade PLAYMOBIL-skott. Ei saa
kohdistaa suoraan silmiin tai kasvoihin.

@ VAROITUS! Kayta vain mukana toimitettuja
PLAYMOBIL-ammuksia. Al tahtaa pain silmia tai
kasvoja.

@ FIGYELMEZTETES. Csak a csomagban

talalhato PLAYMOBIL I6vedékeket szabad
hasznalni. Tilos szemre vagy arcra célozni.
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(€2) UPOZORNENI! Pouziveite pouze stiely
PLAYMOBIL, které jsou souc¢asti dodavky. Nemifte na
o¢i nebo na oblicej!

@ HOIATUS! Kasutage ainult kaasaantud
PLAYMOBIL'i laskemoona. Ara sihi silmadesse ega nakku.
(¥ BRIDINAJUMS! Izmantot tikai PLAYMOBIL
piegades komplekta ieklautos $avinus. Nevérst pret
acim vai seju.

@ ISPEJIMAS! Naudokite tik pridedamus
PLAYMOBIL Saudmenis. Netaikyti j akis arba veida.
(SID OPOZORILO! Uporabljaite le prilozene
PLAYMOBIL-ove krogle. Ne merite v o¢i ali obraz.
(SK) UPOZORNENIE! Pouzivaite len naboje

dodavané spolu so sadou PLAYMOBIL. Nemierit do
oci alebo do tvare.

OSTRZEZENIE! Stosowac tylko zatgczone
PLAYMOBIL - kule / pociski. Nie celowaé w oczy i twarz.

(CY) DIKKAT! Sadece birlikte verilen

PLAYMOBIL mermileri kullaniniz. Géze veya yiize
dogru tutmayiniz.

@ Mposidomoinon! Na xpnoiyotroloUvtal
aTTOKAEIOTIKG Ta BAApaTa Tng PLAYMOBIL Trou
TrEPIEXOVTAI OTN oUoKeuaoia. Mn pnv yivetal oToxeuon
oTa Pdmia rj oTo TTPOoWTTO.

AVERTISMENT! Se folosesc doar proiectilele
incluse PLAYMOBIL. Nu se tinteste in ochi sau in fata.
BHumanue! M3nonssaiite camo npunoxeHu
PLAYMOBIL cHapsiau. He HacouBaiiTe KbM 04MTE U NULIETO.
UPOZORENJE! Upotrijebiti samo od strane
PLAYMOBIL-a isporuc¢ene projektile. Ne ciljati u o¢i ili lice.

BHumaHue! Vicnonbayite Tonbko
nocTtasnsiemMble B komnnekte cHapsasl PLAYMOBIL.
He uenbTeck B rnasa unu B nuUo.

@ EELE | (T 4eFIPLAYMOBIL
S EHH) 15 A AR B RS
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